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Overview

Ribbon-couching foot
Bandannähfuss
Prensatelas para cintas planas
Лапка для пришивания тесьмы

Binder attachment 
Bandeinfasser 
Prensatelas para embudo
Лапка для устройства для окантовки срезов косой бейкой

Pintuck foot
Biesenfuss
Prensatelas para coser jaretas 
Лапка для выполнения защипов

Beading and sequin foot
Perlen- und Paillettenfuss
Prensatelas para cuentas y perlas
Лапка для притачивания бисера и пайеток

Gathering foot 
Kräuselfuss
Prensatelas para fruncir
Лапка для выполнения сборок
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Overview

Cording foot 
Kordelfuss
Prensatelas para coser cordones
Лапка для вшивания шнура

Piping foot
Paspelfuss
Prensatelas para ribetear
Лапка для  окантовки

Zigzag foot with guide
Zickzack-Nähfuss mit Führung
Prensatelas para zigzag con guía
Лапка для зиг-зага с направителем

Roller foot
Rollenfuss
Prensatelas de rodillo
Роликовая лапка
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Ribbon-couching foot

Ribbon-couching foot
The ribbon-couching foot is used for couching sequin and satin ribbon. 
They are caught optimally by the adjustable guide and the guiding  
channel on the bottom side of the presser foot without slipping away 
during the sewing process.

Bandannähfuss
Der Bandannähfuss wird zum Aufnähen von Pailletten- und Satinbändern 
verwendet. Durch die einstellbare Führung und dem Führungskanal an 
der Unterseite des Fusses werden sie optimal erfasst und verrutschen 
nicht beim Annähen. 

Prensatelas para cintas planas
El Prensatelas para cintas planas se utiliza para guiar cintas y lazos de 
raso. La guía ajustable sujeta la cinta y la guía por el canal de la parte 
inferior del prensatelas evitando que se mueva durante la costura.

Лапка для пришивания тесьмы
Лапка для притачивания тесьмы используется для отделки 
пайетками и сатиновой тесьмой. Они удерживаются регулируемым 
направителем  и направляющим каналом в нижней части лапки, 
предохраняя от ускальзывания в процессе шитья.
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Binder attachment

Binder attachment 
The binder attachment serves to bind edges with pre-folded bias tape 
in a finished width of 6 mm, which are sewn with a utility or decorative 
stitch.

Bandeinfasser
Der Bandeinfasser dient zum Einfassen von Kanten mit vorgefalztem 
Schrägband in einer fertigen Breite von 6mm, die mit einem Nutz- oder 
Dekorstich genäht werden.

Prensatelas para embudo
Con este prensatelas podrás colocar bieses pre-doblados con una anchura 
final de 6mm. Podrás coserlo con una puntada estándar o también con 
puntada decorativa.

Лапка для устройства для окантовки срезов косой бейкой
Окантовыватель выполняет окантовывание срезов предварительно 
заутюженной тесьмой. Ширина окантовки в готовом виде – 6 мм, 
можно использовать прямую или декоративную строчку.
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Beading and sequin foot

Beading and sequin foot
For creative work with beaded or sequin tapes. The groove in the center 
of the foot serves as a guide and for couching cords, beaded and sequin 
tapes. 

Perlen- und Paillettenfuss
Für kreative Arbeiten mit Perlen- oder Paillettenbändern. Die Rille in 
der Mitte des Fusses dient als Führung und zum Annähen von Kordeln, 
Perlen- und Paillettenbändern.
 
Prensatelas para cuentas y perlas 
Para costuras creativas utilizando cintas planas decorativas. La hendidura 
en la parte central del prensatelas sirve de guía para cordones, tiras de 
cuentas o cintas decorativas.

Лапка для притачивания бисера и пайеток
Для творческих работ с тесьмой бисера или пайеток. Желобок 
в центре лапки обеспечивает направление подачи шнуров или 
тесьмы с бисером и пайетками. 
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Pintuck foot

Pintuck foot
The pintuck foot with 5 grooves is used for sewing pintucks with a 
double needle. The grooves enable you to sew parallel tucks.

Biesenfuss
Der Biesenfuss mit 5 Rillen kommt beim Nähen von Biesen mit einer 
Zwillingsnadel zum Einsatz. Durch die Rillen können parallel verlaufende 
Biesen genäht werden. 

Prensatelas para coser jaretas 
El prensatelas para coser jaretas con 5 ranuras sirve para coser pestañas 
con una aguja doble. Gracias a las ranuras se puede coser jaretas 
paralelas.

Лапка для выполнения защипов
Лапка для защипов с 5 желобками  используется для выполнения 
защипов с двойной иглой. Желобки обеспечивают параллельные 
линии сборки. 
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Gathering foot

Gathering foot
As the sole of this foot does not lie flat on the feed dog, the Gathering 
foot feeds the fabric unevenly. Therefore a charming gathering effect 
results while sewing.

Kräuselfuss
Da seine Sohle auf dem Transporteur nicht eben aufliegt, transportiert 
der Kräuselfuss den Stoff ungleichmässig. Dadurch entsteht beim Nähen 
ein attraktiver Kräuseleffekt.

Prensatelas para fruncir
La suela no se apoya de forma plana sobre los dientes de arrastre y por 
eso el prensatelas transporta el tejido irregularmente. De esta manera se 
obtiene un atractivo fruncido.

Лапка для выполнения сборок
Так как подошва лапки для сосбаривания неровно лежит на  
транспортере, материал перемещается неравномерно. Благодаря 
этому при шитье получается красивый эффект сосбаривания.
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Cording foot

Cording foot
The cording foot allows sewing on thin cords or strings. As the bottom 
of the foot sole provides several grooves, more than one string can be 
sewn on in one step.

Kordelfuss
Der Kordelfuss ermöglicht das Anbringen von dünnen Kordeln und 
Schnüren. Durch die Rillen an der Fussunterseite können mehrere 
 Schnüre in einem Arbeitsgang aufgenäht werden.

Prensatelas para coser cordones
El prensatelas para coser cordones facilita la costura de cordoncillos 
y cordones finos. Por las ranuras en la parte inferior del prensatelas 
 pueden coserse varios cordones a la vez.

Лапка для вшивания шнура
Лапка для вшивания шнура позволяет проход тонких шнуров и 
тесьмы. Благодаря желобкам на боковой стороне лапки можно 
пришивать несколько шнуров в ходе одной операции.
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Piping foot

Piping foot
The piping foot with 2 grooves is suited ideally to create and sew in 
braids. That gives main points to home furnishing or garments. It is  
also possible to sew on two cords simultaneously.

Paspelfuss
Der Paspelfuss ist mit seinen beiden Führungsrillen ideal zum Herstellen 
und Aufnähen von Paspeln geeignet. So entstehen Akzente an Heim-
textilien oder Bekleidung. Auch das zeitgleiche Annähen zweier Kordeln 
bewältigt der Fuss mühelos.

Prensatelas para ribetear
El prensatelas para ribetear con 2 ranuras es ideal para crear y coser  
ribetes. Este acabado embellece enormemente los proyectos para decorar 
el hogar. También es posible coser dos cordones simultáneamente.

Лапка для выпушки
Лапка для выпушки с 2 желобками идеально подходит 
для создания и втачивания канта. Декорация кантом часто 
используется в домашнем текстиле и одежде. Также возможно 
втачивать два канта одновременно.
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Zigzag foot with guide

Zigzag foot with guide
The zigzag foot with guide makes precise sewing very easy. The most 
common seam allowances are marked on the guide arm and can be 
adjusted fast with the seam guide on the right side.

Zickzack-Nähfuss mit variabler Führung
Der Zickzack-Nähfuss mit Führung macht exaktes Nähen zum Kinder-
spiel. Auf dem Führungsarm sind die gebräuchlichsten Nahtzugaben 
markiert, auf welche das seitliche Führungslineal schnell eingestellt 
werden kann.

Prensatelas para zigzag con guía
Este prensatelas tiene una guía con las marcas de las medidas más 
utilizadas durante la costura. El ajuste se realiza de forma rápida y clara 
en el lado derecho.

Лапка для зиг-зага с направителем
Лапка для строчки зиг-заг с направителем крайне облегчает 
операции и повышает точность шитья. Наиболее часто 
используемые припуски на шов отмечены маркировкой на 
линейке справа, и могут регулироваться быстро перемещением 
направителя. 
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Rollerfoot

Rollerfoot
Rollerfoot is expert at sewing on difficult „sticky“ materials. The roller 
on its sole enables it to glide effortlessly over materials such as leather 
and vinyl, as well as fabrics with a rough surface texture.

Rollenfuss
Der Rollenfuss ist ein Fachmann für das Nähen auf schwierig  
gleitenden Materialien. Durch seine Rolle an der Fussunterseite gleitet  
er mühelos über Materialien wie Leder und Vinyl sowie Stoffe mit  
starker Oberflächenstruktur.

Prensatelas de rodillo
El prensatelas de rodillo es perfecto para la costura en materiales no 
deslizantes. El rodillo en la parte delantera permite que se deslice con 
facilidad en tejidos y materiales como el cuero y el vinilo así como en 
superficies rugosas.

Роликовая лапка
Роликовая лапка – это эксперт шитья сложных “липких” 
материалов. РОлик на подошве лапки обеспечивает плавное 
перемещение без усилий таких материалов, как кожа и винил,  
а также тканей с рыхлой поверхностью.
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